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Chapter 9

Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

וּבִשְׁנֵים1֩
并在–十二
H8147

ר עָשָׂ֨
十
H6240

דֶשׁ חֹ֜
月
H2320

הוּא־
它–
H1931

דֶשׁ חֹ֣
月
H2320

ר אֲדָ֗
亚达
H0143

ה בִּשְׁלוֹשָׁ֨
在–十三
H7969

ר עָשָׂ֥
十
H6240

יוֹם֙
日
H3117

בּ֔וֹ
在其中

ר אֲשֶׁ֨
那

יעַ הִגִּ֧
到达了
H5060

דְּבַר־
话语–
H1697

לֶךְ הַמֶּ֛
王的
H4428

וְדָת֖וֹ
和法令他的
H1881

לְהֵעָשׂ֑וֹת
被执行

בַּיּ֗וֹם
在–日子
H3117

ר אֲשֶׁ֨
那

שִׂבְּר֜וּ
盼望了

אֹיְבֵ֤י
仇敌
H0341

הַיְּהוּדִים֙
犹太人的
H3064

לִשְׁל֣וֹט
统治
H7980

ם בָּהֶ֔
他们

וְנַהֲפ֣וֹךְ
而反转了
H2015

ה֔וּא
它
H1931

ר אֲשֶׁ֨
那

יִשְׁלְט֧וּ
统治了
H7980

ים הַיְּהוּדִ֛
犹太人
H3064

מָּה הֵ֖
他们
H1992

ם׃ בְּשֹׂנְאֵיהֶֽ
在–恨他们的人
H8130

十二月，乃亚达月十三日，王的谕旨将要举行，就是犹大人的仇敌盼望辖制他们的日子，犹大人反倒辖制恨他们的人。

נִקְהֲל֨ו2ּ
聚集了
H6950

ים הַיְּהוּדִ֜
犹太人
H3064

ם בְּעָרֵיהֶ֗
在–城市他们的

בְּכָל־
在–所有–
H3605

מְדִינוֹת֙
省份
H4082

לֶךְ הַמֶּ֣
王
H4428

אֳחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
亚哈随鲁的
H0325

לִשְׁלֹ֣חַ
伸出
H7971

יָ֔ד
手
H3027

י בִּמְבַקְשֵׁ֖
在–寻求的人
H1245

עָתָ֑ם רָֽ
害他们的

וְאִישׁ֙
而人
H0376

לאֹ־
不–
H3808

עָמַד֣
站立了
H5975

ם לִפְנֵיהֶ֔
在–面前他们的
H6440

י־ כִּֽ
因为–

נָפַ֥ל
降下了
H5307

ם פַּחְדָּ֖
恐惧他们的
H6343

עַל־
在–

כָּל־
所有–
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
众民

犹大人在亚哈随鲁王各省的城里聚集，下手击杀那要害他们的人。无人能敌挡他们，因为各族都惧怕他们。

וְכָל־3
而所有–
H3605

י שָׂרֵ֨
首领
H8269

הַמְּדִינ֜וֹת
省份的
H4082

וְהָאֲחַשְׁדַּרְפְּנִי֣ם
和总督们
H0323

וְהַפַּח֗וֹת
和省长们
H6346

י וְעֹשֵׂ֤
和办事的人

הַמְּלָאכָה֙
工作的
H4399

ר אֲשֶׁ֣
那

לֶךְ לַמֶּ֔
属–王的
H4428

ים מְנַשְּׂאִ֖
尊崇着
H5375

אֶת־
(宾语标记)
H0853

ים הַיְּהוּדִ֑
犹太人
H3064

י־ כִּֽ
因为–

נָפַ֥ל
降下了
H5307

חַד־ פַּֽ
恐惧–
H6343

מָרְדֳּכַ֖י
末底改的
H4782

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
在–他们上

各省的首领、总督、省长，和办理王事的人，因惧怕末底改，就都帮助犹大人。

י־4 כִּֽ
因为–

גָד֤וֹל
大的

֙ מָרְדֳּכַי
末底改
H4782

בְּבֵי֣ת
在–家

לֶךְ הַמֶּ֔
王的
H4428

וְשָׁמְע֖וֹ
而名声他的
H8089

הוֹלֵךְ֣
行走着
H1980

בְּכָל־
在–所有–
H3605

הַמְּדִינ֑וֹת
省份
H4082

י־ כִּֽ
因为–

ישׁ הָאִ֥
人
H0376

מָרְדֳּכַ֖י
末底改
H4782

הוֹלֵ֥ךְ
行走着
H1980

וְגָדֽוֹל׃
并强大

פ
(段落标记)

末底改在朝中为大，名声传遍各省，日渐昌盛。
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וַיַּכּ֤ו5ּ
就击打了
H5221

הַיְּהוּדִים֙
犹太人
H3064

בְּכָל־
在–所有–
H3605

ם יְבֵיהֶ֔ אֹ֣
仇敌他们的
H0341

מַכַּת־
击打–
H4347

רֶב חֶ֥
刀剑
H2719

רֶג וְהֶ֖
和击杀
H2027

וְאַבְדָ֑ן
和毁灭
H0012

עֲשׂ֥וּ וַיַּֽ
就行了

בְשֹׂנְאֵיהֶ֖ם
在–恨他们的人
H8130

כִּרְצוֹנָֽם׃
按–心意他们的
H7522

犹大人用刀击杀一切仇敌，任意杀灭恨他们的人。

ן6 וּבְשׁוּשַׁ֣
并在–书珊
H7800

ה הַבִּירָ֗
城堡
H1002

הָרְג֤וּ
杀了
H2026

הַיְּהוּדִים֙
犹太人
H3064

ד וְאַבֵּ֔
并灭绝了
H0006

חֲמֵ֥שׁ
五
H2568

מֵא֖וֹת
百
H3967

ישׁ׃ אִֽ
人
H0376

在书珊城，犹大人杀灭了五百人；

׀וְאֵ֧ת 7
和(宾语标记)
H0853

תָא פַּרְשַׁנְדָּ֛
巴珊达他
H6577

ת  ׀וְאֵ֥
和(宾语标记)
H0853

לְפ֖וֹן דַּֽ
达尔介
H1813

ת  ׀וְאֵ֥
和(宾语标记)
H0853

תָא׃ אַסְפָּֽ
亚斯帕他
H0630

又杀巴珊大他、达分、亚斯帕他、

׀וְאֵ֧ת 8
和(宾语标记)
H0853

תָא פּוֹרָ֛
波拉他
H6334

ת  ׀וְאֵ֥
和(宾语标记)
H0853

אֲדַלְיָא֖
亚达利雅
H0118

ת  ׀וְאֵ֥
和(宾语标记)
H0853

תָא׃ אֲרִידָֽ
亚利达他
H0743

破拉他、亚大利雅、亚利大他、

׀וְאֵ֤ת 9
和(宾语标记)
H0853

פַּרְמַשְׁ֙תָּא֙
巴玛斯他
H6534

׀וְאֵת֣ 
和(宾语标记)
H0853

י אֲרִיסַ֔
亚利赛
H0747

ת  ׀וְאֵ֥
和(宾语标记)
H0853

י אֲרִדַ֖
亚利代
H0742

ת  ׀וְאֵ֥
和(宾语标记)
H0853

וַיְזָתָֽא׃
瓦耶撒他
H2055

帕玛斯他、亚利赛、亚利代、瓦耶撒他；

שֶׂרֶת10 עֲ֠
十个
H6235

י בְּנֵ֨
儿子

הָמָ֧ן
哈曼
H2001

ן־ בֶּֽ
儿子–

תָא הַמְּדָ֛
哈米大他
H4099

ר צֹרֵ֥
逼迫者

ים הַיְּהוּדִ֖
犹太人的
H3064

הָרָ֑גוּ
他们杀了
H2026

בִּזָּ֔ה וּבַ֨
但在–掠物
H0961

א ֹ֥ ל
不
H3808

שָׁלְח֖וּ
伸出了
H7971

אֶת־
(宾语标记)
H0853

ם׃ יָדָֽ
手他们的
H3027

这十人都是哈米大他的孙子、犹大人仇敌哈曼的儿子。犹大人却没有下手夺取财物。

בַּיּ֣וֹם11
–在–那–日
H3117

הַה֗וּא
–那
H1931

א בָּ֣
来到了
H0935

ר מִסְפַּ֧
数目
H4557

הֲרוּגִ֛ים הַֽ
–那–被杀的人
H2026

ן בְּשׁוּשַׁ֥
–在–书珊
H7800

ה הַבִּירָ֖
–那–宫城
H1002

לִפְנֵי֥
–到–面前
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
–那–王
H4428

ס
[段落]

当日，将书珊城被杀的人数呈在王前。

אמֶר12 וַיֹּ֨
–和–说了
H0559

לֶךְ הַמֶּ֜
–那–王
H4428

ר לְאֶסְתֵּ֣
–对–以斯帖
H0635

ה הַמַּלְכָּ֗
–那–王后
H4436

ן בְּשׁוּשַׁ֣
–在–书珊
H7800

ה הַבִּירָ֡
–那–宫城
H1002

֩ הָרְגוּ
杀死了
H2026

ים הַיְּהוּדִ֨
–那–犹太人
H3064

ד וְאַבֵּ֜
–和–毁灭了
H0006

חֲמֵ֧שׁ
五
H2568

מֵא֣וֹת
百
H3967

ישׁ אִ֗
人
H0376

וְאֵת֙
–和–
H0853

רֶת עֲשֶׂ֣
十
H6235

בְּנֵֽי־
儿子们–

ן הָמָ֔
哈曼
H2001

בִּשְׁאָ֛ר
–在–其余的
H7605

מְדִינ֥וֹת
省份
H4082

לֶךְ הַמֶּ֖
–那–王
H4428

מֶה֣
什么
H4100

עָשׂ֑וּ
他们做了

וּמַה־
–和–什么–
H4100

לָתֵךְ֙ שְּׁאֵֽ
你的请求
H7596

ן תֵֽ וְיִנָּ֣
–和–它将被给予
H5414

ךְ לָ֔
–给–你

וּמַה־
–和–什么–
H4100

ךְ בַּקָּשָׁתֵ֥
你的恳求
H1246

ע֖וֹד
还有
H5750

שׂ׃ וְתֵעָֽ
–和–它将被执行
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王对王后以斯帖说：「犹大人在书珊城杀灭了五百人，又杀了哈曼的十个儿子，在王的各省不知如何呢？现在你要甚么，
我必赐给你；你还求甚么，也必为你成就。」

אמֶר13 וַתֹּ֤
–和–说了
H0559

אֶסְתֵּר֙
以斯帖
H0635

אִם־
如果–

עַל־
在–

לֶךְ הַמֶּ֣
–那–王
H4428

ט֔וֹב
好

יִנָּתֵ֣ן
它将被给予
H5414

גַּם־
也–
H1571

ר מָחָ֗
明天
H4279

לַיְּהוּדִים֙
–给–犹太人
H3064

ר אֲשֶׁ֣
那

ן בְּשׁוּשָׁ֔
–在–书珊
H7800

לַעֲשׂ֖וֹת
–去–行

כְּדָ֣ת
–照–法令
H1881

הַיּ֑וֹם
–那–今日
H3117

וְאֵ֛ת
–和–
H0853

רֶת עֲשֶׂ֥
十
H6235

בְּנֵֽי־
儿子们–

ן הָמָ֖
哈曼
H2001

יִתְל֥וּ
他们将悬挂
H8518

עַל־
在–

ץ׃ הָעֵֽ
–那–木头
H6086

以斯帖说：「王若以为美，求你准书珊的犹大人，明日也照今日的旨意行，并将哈曼十个儿子的尸首挂在木架上。」

וַיֹּ֤אמֶר14
–和–说了
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
–那–王
H4428

עָשׂ֣וֹת לְהֵֽ
–被–执行

ן כֵּ֔
如此

ן וַתִּנָּתֵ֥
–和–被颁布了
H5414

ת דָּ֖
法令
H1881

ן בְּשׁוּשָׁ֑
–在–书珊
H7800

וְאֵ֛ת
–和–
H0853

רֶת עֲשֶׂ֥
十
H6235

בְּנֵֽי־
儿子们–

ן הָמָ֖
哈曼
H2001

תָּלֽוּ׃
他们被悬挂了
H8518

王便允准如此行。旨意传在书珊，人就把哈曼十个儿子的尸首挂起来了。

קָּהֲל֞ו15ּ וַיִּֽ
–和–聚集了
H6950

]היהודיים[
[文本变体]
H3064

ים( )הַיְּהוּדִ֣
–那–犹太人
H3064

אֲשֶׁר־
那–

ן בְּשׁוּשָׁ֗
–在–书珊
H7800

ם גַּ֠
也
H1571

בְּי֣וֹם
–在–日
H3117

אַרְבָּעָה֤
Ā
H0702

עָשָׂר֙
十
H6240

דֶשׁ לְחֹ֣
–属–月
H2320

ר אֲדָ֔
亚达
H0143

הַרְג֣וּ וַיַּֽ
–和–杀死了
H2026

ן בְשׁוּשָׁ֔
–在–书珊
H7800

שְׁלֹ֥שׁ
三
H7969

מֵא֖וֹת
百
H3967

אִ֑ישׁ
人
H0376

בִּזָּ֔ה וּבַ֨
–和–在–掠物
H0961

א ֹ֥ ל
不
H3808

שָׁלְח֖וּ
伸出
H7971

אֶת־
–
H0853

ם׃ יָדָֽ
他们的手
H3027

亚达月十Ā日，书珊的犹大人又聚集在书珊，杀了三百人，却没有下手夺取财物。

וּשְׁאָר16֣
–和–其余的
H7605

ים הַיְּהוּדִ֡
–那–犹太人
H3064

אֲשֶׁר֩
那

בִּמְדִינ֨וֹת
–在–省份
H4082

לֶךְ הַמֶּ֜
–那–王
H4428

׀נִקְהֲל֣וּ 
聚集了
H6950

ד וְעָמֹ֣
–和–站立
H5975

עַל־
在–

ם נַפְשָׁ֗
他们的āĂ
H5315

֙ וְנוֹ֙חַ
–和–ăĄ了
H5118

ם יְבֵיהֶ֔ מֵאֹ֣
–ą–仇敌们
H0341

֙ וְהָרֹג
–和–杀死了
H2026

ם נְאֵיהֶ֔ בְּשֹׂ֣
–在–恨他们的人
H8130

ה חֲמִשָּׁ֥
五
H2568

ים וְשִׁבְעִ֖
–和–Ć十
H7657

אָלֶ֑ף
ć
H0505

בִּזָּ֔ה וּבַ֨
–和–在–掠物
H0961

א ֹ֥ ל
不
H3808

ׁלְח֖וּ שָֽ
伸出
H7971

אֶת־
–
H0853

ם׃ יָדָֽ
他们的手
H3027

在王各省其余的犹大人也都聚集ĈĉāĂ，杀了恨他们的人ĆĊ五ć，却没有下手夺取财物。这ċ，就Čč仇敌，ĎďĐ
ă。

בְּיוֹם־17
在–日–
H3117

ה שְׁלֹשָׁ֥
十三
H7969

ר עָשָׂ֖
十
H6240

דֶשׁ לְחֹ֣
属–月
H2320

אֲדָ֑ר
亚达
H0143

וְנ֗וֹחַ
并ăĄ了
H5117

בְּאַרְבָּעָה֤
在–十Ā
H0702

עָשָׂר֙
十
H6240

בּ֔וֹ
在其中

ה וְעָשֹׂ֣
并行了

אֹת֔וֹ
它
H0853

י֖וֹם
日
H3117

ה מִשְׁתֶּ֥
đĒ
H4960

ה׃ וְשִׂמְחָֽ
和ēĔ
H8057

亚达月十三日，行了这事；十Ā日ăĄ，以这日为ĕĖēĔ的日子。
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]והיהודיים[18
[而犹太人们]
H3064

ים( )וְהַיְּהוּדִ֣
(而犹太人)
H3064

אֲשֶׁר־
那–

ן בְּשׁוּשָׁ֗
在–书珊
H7800

֙ נִקְהֲלוּ
聚集了
H6950

ה בִּשְׁלֹשָׁ֤
在–十三
H7969

עָשָׂר֙
十
H6240

בּ֔וֹ
在其中

וּבְאַרְבָּעָ֥ה
并在–十Ā
H0702

ר עָשָׂ֖
十
H6240

בּ֑וֹ
在其中

וְנ֗וֹחַ
并ăĄ了
H5117

ה בַּחֲמִשָּׁ֤
在–十五
H2568

עָשָׂר֙
十
H6240

בּ֔וֹ
在其中

ה וְעָשֹׂ֣
并行了

אֹת֔וֹ
它
H0853

י֖וֹם
日
H3117

ה מִשְׁתֶּ֥
đĒ
H4960

ה׃ וְשִׂמְחָֽ
和ēĔ
H8057

但书珊的犹大人，这十三日、十Ā日聚集杀ė仇敌；十五日ăĄ，以这日为ĕĖēĔ的日子。

עַל־19
因–

ן כֵּ֞
此

ים הַיְּהוּדִ֣
犹太人
H3064

]הפרוזים[
[Ęę的]
H6521

ים( )הַפְּרָזִ֗
(Ęę的)
H6521

֮ הַיֹּשְׁבִים
Ěě的
H3427

בְּעָרֵ֣י
在–城市

הַפְּרָזוֹת֒
Ęę的
H6519

ים עֹשִׂ֗
行着

ת אֵ֠
(宾语标记)
H0853

י֣וֹם
日
H3117

אַרְבָּעָה֤
十Ā
H0702

עָשָׂר֙
十
H6240

דֶשׁ לְחֹ֣
属–月
H2320

ר אֲדָ֔
亚达
H0143

שִׂמְחָ֥ה
ĜĔ
H8057

ה וּמִשְׁתֶּ֖
和đĒ
H4960

וְי֣וֹם
和日子
H3117

ט֑וֹב
好的

וּמִשְׁל֥וֹחַ
并ĝ

מָנ֖וֹת
Ğ物
H4490

ישׁ אִ֥
人
H0376

הוּ׃ לְרֵעֵֽ
给–ğĠ他的
H7453

פ
(段落标记)

所以ě无城ġĘę的犹大人，如今都以亚达月十Ā日为ĕĖēĔ的Ģ日，ģ此ĤĝĞ物。

ב20 וַיִּכְתֹּ֣
就ĥ了
H3789

י מָרְדֳּכַ֔
末底改
H4782

אֶת־
(宾语标记)
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
事Ħ
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
这ħ
H0428

ח וַיִּשְׁלַ֨
就Ĩĩ了
H7971

ים סְפָרִ֜
文书

אֶל־
给–
H0413

כָּל־
所有–
H3605

ים הַיְּהוּדִ֗
犹太人
H3064

אֲשֶׁר֙
那

בְּכָל־
在–所有–
H3605

מְדִינוֹת֙
省份
H4082

לֶךְ הַמֶּ֣
王
H4428

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
亚哈随鲁的
H0325

ים הַקְּרוֹבִ֖
Ī的
H7138

ים׃ וְהָרְחוֹקִֽ
和ī的
H7350

末底改记Ĭ这事，ĥĭĮ亚哈随鲁王各省īĪ所有的犹大人，

21֮ לְקַיֵּם
į立

עֲלֵיהֶם֒
在–他们上

לִהְי֣וֹת
成为
H1961

ים עֹשִׂ֗
行着

ת אֵ֠
(宾语标记)
H0853

י֣וֹם
日
H3117

אַרְבָּעָה֤
十Ā
H0702

עָשָׂר֙
十
H6240

דֶשׁ לְחֹ֣
属–月
H2320

ר אֲדָ֔
亚达
H0143

וְאֵ֛ת
和(宾语标记)
H0853

יוֹם־
日–
H3117

ה חֲמִשָּׁ֥
十五
H2568

ר עָשָׂ֖
十
H6240

בּ֑וֹ
在其中

בְּכָל־
在–İ–
H3605

שָׁנָה֖
ı
H8141

וְשָׁנָֽה׃
和ı
H8141

Ĳĳ他们İıĴ亚达月十Ā、十五ĵ日，

ים22 כַּיָּמִ֗
如–日子
H3117

אֲשֶׁר־
那–

חוּ נָ֨
ăĄ了
H5117

בָהֶ֤ם
在其中

הַיְּהוּדִים֙
犹太人
H3064

ם מֵא֣וֹיְבֵיהֶ֔
ą–仇敌他们的
H0341

דֶשׁ וְהַחֹ֗
而月
H2320

אֲשֶׁר֩
那

ךְ נֶהְפַּ֨
被转变了
H2015

לָהֶ֤ם
给他们
H1992

֙ מִיָּגוֹן
ą–Ķķ
H3015

ה לְשִׂמְחָ֔
为–ĜĔ
H8057

בֶל וּמֵאֵ֖
并ą–ĸĹ
H0060

לְי֣וֹם
为–日子
H3117

ט֑וֹב
好的

לַעֲשׂ֣וֹת
行了

ם אוֹתָ֗
它们
H0853

֙ יְמֵי
日子
H3117

ה מִשְׁתֶּ֣
đĒ
H4960

ה וְשִׂמְחָ֔
和ēĔ
H8057

וּמִשְׁל֤וֹחַ
并ĝ

מָנוֹת֙
Ğ物
H4490

אִ֣ישׁ
人
H0376

הוּ לְרֵעֵ֔
给–ğĠ他的
H7453

וּמַתָּנ֖וֹת
和Ğ物
H4979

ים׃ אֶבְיוֹנִֽ לָֽ
给–ĺ人
H0034

以这月的ĵ日为犹大人Čč仇敌ĎĐă、转Ķ为Ļ、转ĸ为Ĕ的Ģ日。在这ĵ日ĕĖēĔ，ģ此ĤĝĞ物，ļĽĺ人。
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23֙ וְקִבֵּל
就ľĿ了
H6901

ים הַיְּהוּדִ֔
犹太人
H3064

אֵ֥ת
(宾语标记)
H0853

אֲשֶׁר־
那–

לּוּ הֵחֵ֖
他们ŀŁ了

לַעֲשׂ֑וֹת
行的

וְאֵ֛ת
和(宾语标记)
H0853

אֲשֶׁר־
那–

ב כָּתַ֥
ĥ了
H3789

מָרְדֳּכַ֖י
末底改
H4782

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
给他们
H0413

ł是，犹大人按着末底改所ĥĮ他们的ĭ，Ńń照Ņņ所Ĵ的Ĵ为Ňň；

24֩ כִּי
因为

ן הָמָ֨
哈曼
H2001

ן־ בֶּֽ
儿子–

תָא הַמְּדָ֜
哈米大ŉ
H4099

י אֲגָגִ֗ הָֽ
–那–亚Ŋ人
H0091

צֹרֵר֙
仇敌

כָּל־
所有–
H3605

ים הַיְּהוּדִ֔
–那–犹太人
H3064

ב חָשַׁ֥
ŋŌ了
H2803

עַל־
在–

ים הַיְּהוּדִ֖
–那–犹太人
H3064

לְאַבְּדָ֑ם
–去–毁灭–他们
H0006

יל וְהִפִּ֥
–和–他ō了
H5307

פּוּר֙
Ŏŏ
H6332

ה֣וּא
它
H1931

ל הַגּוֹרָ֔
–那–Ő
H1486

ם לְהֻמָּ֖
–去–őŒ–他们
H2000

ם׃ וּֽלְאַבְּדָֽ
–和–去–毁灭–他们
H0006

是因犹大人的仇敌亚Ŋ族哈米大他的儿子哈曼ĕŋ杀害犹大人，œŎŏ，就是œŐ，为要杀Ŕ灭绝他们；

25֮ וּבְבֹאָהּ
–和–当–ŕ–来到
H0935

לִפְנֵי֣
–到–面前
H6440

הַמֶּלֶךְ֒
–那–王
H4428

אָמַר֣
他说了
H0559

עִם־
Į–

פֶר הַסֵּ֔
–那–书ĭ

יָשׁ֞וּב
它将Ŗ转
H7725

מַחֲשַׁבְתּ֧וֹ
他的ŗŋ
H4284

הָרָעָה֛
–那–Řř的

אֲשֶׁר־
那–

ב חָשַׁ֥
他ŋŌ了
H2803

עַל־
在–

ים הַיְּהוּדִ֖
–那–犹太人
H3064
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这事Śśł王，王便降旨Ŝ哈曼ŋ害犹大人的ř事ŝ到他Şş的头上，并Šĳ把他和他的众子都挂在木架上。
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照着Ŏŏ的名ŧ，犹大人就š这ĵ日为「Ŏŏ日」。他们因这ĭ上的话，又因所ťŦ所ŨŦ的事，
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他们į立了
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就ŃńŞşĮ后Ū，并ŝű他们的人，İı按ů必Ĵ这ĵ日，Ňī不Ų。
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ס
[段落]

各省各城、家家ŹŹ、ŵŵ代代ųŴźĴ这ĵ日，Ŝ这「Ŏŏ日」在犹大人中不ŻŲō，在他们后Ū中也不Żż记。

תִּכְתֹּב29 וַ֠
–和–ĥ了
H3789

ר אֶסְתֵּ֨
以斯帖
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ה הַמַּלְכָּ֧
–那–王后
H4436
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Ž儿–
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י הַיְּהוּדִ֖
–那–犹太人
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所有–
H3605
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ƀƁ
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亚žƃ的Ž儿Ƅ王后以斯帖和犹大人末底改以ƅƀĥƂ二Ɔĭ，ƇĲ犹大人Ĵ这「Ŏŏ日」，
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שָׁל֖וֹם
Đă
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ת׃ וֶאֱמֶֽ
–和–ƊƋ
H0571

用和ĐƌƋ话ĥĭ给亚哈随鲁王Ɖ中一百二十Ć省所有的犹大人，
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–在–他们的ůŰ
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כַּאֲשֶׁר֩
–照–那

קִיַּ֨ם
į立了

ם עֲלֵיהֶ֜
–在–他们ũ上
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末底改
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֙ הַיְּהוּדִי
–那–犹太人
H3064
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–和–以斯帖
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ה הַמַּלְכָּ֔
–那–王后
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ם׃ וְזַעֲקָתָֽ
–和–他们的ƏƐ
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Ƒ他们按ůĴ这「Ŏŏ日」，ƍƎŢ求，是照犹大人末底改和王后以斯帖所Ĳĳ的，也照犹大人为ŞşĮ后Ū所Ńń的。
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以斯帖ĂƒĴ「Ŏŏ日」，这事也记Ĭ在书上。
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